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Nr 21.
Ankom till riksdagens kansli den 6 april 1923 kl. '/25 e. m.

DBevillningsutskottets betinkande, i anledning av vickt motion med
forslag till viss bestammelse om skatt for testamentslott
eller gdva. (1:a avd.)

I en inom andra kammaren vickt, till bevillningsutskottet hiinvisad
motion, nr 6, har herr Rjing hemstillt, »att riksdagen mitte besluta,
att den omstdndigheten, att skatten for testamentslott eller giva er-
ligges av testators bo eller givaren icke skall medféra, att skatten blir
hogre #@n den skulle blivit, ddrest testaments- eller gdvotagaren sjilv
haft att bara skatteny.

Dérjimte har motioniren hemstillt, att bevillningsutskottet matte
formulera den dndring i eller det tilligg till gillande férordning om
arvsskatt och skatt for gdva, som ett bifall till férberérda hemstillan
noédvindiggjorde.

Da 1 testamente foreskrivits, att for testamentslott skatten skall
gildas av dodsboet eller av viss eller vissa arvingar eller di vid géva
ivaren betalat 4 givan belopande skatt, hava, pd siitt motioniiren fram-
hallit, underdomstolar och myndigheter, vilka haft att enligt géillande for-
ordning om arvsskatt och skatt for gdva berikna dylik skatt, forfarit olika
vid bestimmandet av skattens foremél. Dirvid har nimligen understundom
hinsyn icke tagits till den testaments- eller givotagaren tillkommande for-
manen att sjilv icke behéva erligga den 4 testamentslotten eller gdvan
belopande skatten, utan skattens féremal har upptagits till samma virde
som skolat liggas till grund, direst vederbérande testaments- eller gavo-
tagare sjialv haft att gilda skatten. 1 andra fall iter har berorda
forman beaktats och skattens belopp inriknats i givan. Testaments-
lotts eller gévas virde torde d vanligen hava upptagits till sa stort belopp,
att detsamma, minskat med dérd belopande skatt, uppgatt till testaments-
lottens eller gévans, sa att siga, nettobelopp. For att komma till ett
dylikt virdes exakta belopp torde, med hinsyn till skattesatsernas pro-
gressivitet, erfordras en berikning enligt foljande plan: till nettobeloppet
ligges den dird enligt giéllande tariff belopande skatten, den 4 summan
av dessa bdda belopp belépande skatten utriknas, till summan ligges
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skillnaden mellan den senast och den dérférut utriknade skatten, &
den silunda erhillna summan utriknas dird belopande skatt, till sist-
nimnda summa ligges skillnaden mellan de senast utriknade skatte-
beloppen o. s. v. med tillimpning av samma grunder intill dess ytter-
ligare tilligg av skatteskillnad icke héjer lottens virde till narmast
hégre fulla hundratal kronor. Den sist hopadderade summan &r d& viirdet
& testamentslotten eller gavan. Till fortydligande hirav ma ett exempel
anféras. Antag, att en person till en oskyld testamenterar 50,000 kronor
samt tillika forordnar, att arvsskatt for denna testamentslott skall gildas
av_bo oskifto. Med tillimpning av det angivna beriikningssittet bliva
enligt klass IV i gillande tariff viirdet av den angivna testamentslotten
60,242 kronor samt skatten hird 10,242 kronor. Skillnaden mellan
dessa bada belopp utgor testamentslottens nettobelopp, 50,000 kronor.
Utrdkningen framgér nirmare av efterfoljande sammanstillning:

Test;mentslott Skaf{tebe?opp
50,000 8,200
58,200 9,840
59,840 10,160
60,160 10,221
60,221 10,242
60,242

Efter vad som aunférts dr det uppenbart, att, di virdet av testa-
mentslott eller gava blir hogre med tillimpning av det senare beriknings-
sittet — vilket hir torde kunna betecknas sisom det stringare — &n
med tillimpning av det forra, det mindre stringa, berikningssittet, jimvil
skatten for dylik lott eller giva blir stérre med tillimpning av det
stringare berikningssittet. En tillimpning i friga om virdet & testaments-
lott av ena eller andra berikningssittet inverkar emellertid dven & virdet
av boets #terstdende behillning; och med hinsyn till klassindelningen
och progressiviteten i gillande tariff kan det intriffa, att den sam-
manlagda skatten & ur testators bo utgiende testaments- och arvslotter
blir mindre vid tillimpning av det striingare berikningssittet &n vid
tillimpning av det mindre stringa, ehuru det motsatta forhallandet torde
vara regel.

Motionéiren har i sin motivering framhallit oligenheten av att i
fall, som motionen beror, icke alltid samma grunder tillimpas i friga
om bestimmandet av skattens foremal. Vidare har motioniren anfort,
att, &ven om skil av teoretisk natur kunde anféras for den tolkning av
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forfattningen, som komme till uttryck i det stringare berikningssittet,
daven den andra tolkningen syntes hava goda skiil for sig. Det borde
nimligen vara staten likgiltigt, huruvida skatten betalades av den, som
finge wmottaga ett legat eller en giva, eller av boet eller givaren, och
berikningen av skatten enligt den mindre stringa tolkningen vore
enklare. Ur ekonomisk synpunkt syntes det icke vara for staten av
storre betydelse, huruvida den ena eller den andra tolkningen tillimpa-
des. I sistberorda hinseende har motionéren fist uppmirksamheten vid
det ovan berorda forhillandet, att det striingare berikningssittet 1 vissa
fall leder till att hela skattebeloppet for ett bo blir ligre dn om den
mindre stringa tolkningen f{6ljts.

Betriiffande vad motioniren 1 dvrigt anfort fir utskottet hénvisa
till motionen.

Den bristande enhetlighet 1lagtolkningen vid bestimmandet i vissa
fall av arvs- eller gavoskattens féremal, som motioniren omndmnt, synes
vara pd vig att avhjilpas dirigenom att praxis samlar sig omkring den
tolkning av gillande bestimmelser, vilken ovan betecknats sisom den
stringare och vilken innebir, att &veun det belopp, som for tickning av arvs-
eller gavoskatt utbetalas ur boet eller av givaren, inrdknas i testaments-
lotten eller givan. Savitt for utskottet dr kiint, har fragan visserligen
icke varit foremél for hogsta domstolens prévning, men dtminstone tvé
hovrittsutslag foreligga — givna det ena den 23 december 1920 av hov-
ritten over Skdne och Blekinge (refererat i Svensk juristtidning &r 1921,
rittsfall nr 2%) och det andra den 15 december 1922 av Svea hovriitt
— i vilka den stringare tolkningen lagts till grund vid beriknandet
av arvsskatt. Det torde kunna antagas, att detta berdikningssitt kommer
att allmént tillimpas, i vilket héinseende utskottet vill erinra om, att
granskning av underdomstolars och myndigheters berikningar av arvs-
skatt och skatt for giva verkstilles inom vederboérande hovritter.

Den genom motionen vickta frigan befinner sig hirmed i ett i
viss mén annat lige dn det, som motioniiren tagit till utgangspunkt
for sin framstillning. Sedan det visat sig, att ndgon atgird fréin
riksdagens sida icke erfordras for dstadkommande av enhetlig praxis
i det 1 motionen berérda hinseendet, kommer ndmligen frigan att ute-
slutande giilla, huruvida det berikningssitt, som praxis upptagit eller
far forutsittas komma att upptaga, bor av ett eller annat skil vika for
det mindre striinga forfarandet. 1 friga harom har utskottet till en
borjan funnit, att det stringare berikningssittet, vilket innebir att ett
skattebelopp, utbetalat av boet eller givaren, betraktas sisom en enligt

Utskottets
yttrande.



4 Bevillningsutskottets betinkande Nr 21.

ifrigavarande férordning beskattningsbar formogenhetséverflyttning, inne-
fattar en fullt f6ljdriktig tolkning av forfattningen. Aven ur statsfinansiell
synpunkt ar det stringare forfarandet att foredraga Av det ovan hirom
anforda torde nédmligen framga, att det mindre stringa forfarandet skulle
i-det hela foranleda en inkomstminskning for statsverket.

Mot det stringare férfarandet kan daremot anses i viss mén tala
det forhéllandet, att detsamma forutsitter anvéndningen av den obe-
kvima och tunga berdkningsmetod, som ovan beskrivits och vilken méj-
ligen kan féranleda, att det fér en testator blir svéart att pa forhand
berikna den ekonomiska inneborden av ett siddant testamentariskt for-
ordnande, varom hidr ar friga. Denna oldgenhet, som utskottet icke
kunnat tillmidta avgorande betydelse, skulle mojligen kunna avhjilpas
genom att vid sidan av den nuvarande tariffen uppgjordes en annan
for sidana fall, som i motionen avses. Utskottet har emellertid icke
ansett fragan harom, vilken sikerligen berér ett relativt litet antal fall,
bora bliva féremél for initiativ fran utskottets sida.

Under aberopande av vad salunda anforts, far utskottet hemstilla,

att férevarande motion II: 6 av herr Réing, med
forslag till viss bestimmelse om skatt for testaments-
lott eller géva, icke métte féranleda ndgon riksdagens
atgérd.

Stockholm den 6 april 1923.
P4 bevillningsutskottets vignar:
ERIK ROING.

Nérvarande: herrar Riing, friherre Fleming, Antonsson, Rosén, Wigforss, Rune,
Bjornsson, Boman, Birg i Katrineholm, Jonsson i Boa, Johansson i Kullersta, Lithander,
Olsson i Ramsta, Henrikson, Johan Bergman, Lovgren i Nyborg, Bjirklund och Olsson i
Golvvasta.

Reservation

av herr Rding.
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